
Глава 343. Прибытие на Остров Голубой Луны

Между голубым океаном и небом, в горизонт уходило большое существо, похожее на моржа и
покрытое чешуей.

Это огромное существо в длину было больше нескольких десятков метров.

На широкой спине этого огромного зверя в этот момент сидело несколько человек.

Зверем управлял Со Лэй, который представлял мастера зала Бу Цзе три дня назад. За его
спиной стояли Ли Юньму, Чжэн Цюань и силач Пань Шань.

В этот году, именно они получили право стать внутренними учениками Секты Голубой Луны.

Позади Ли Юньму и других внутренних учеников были еще пять претендентов, которые
получили квалификацию, чтобы стать внешними учениками. Таким образом, всего в этот
момент к Острову Голубой Луны двигалось девять человек.

Северная Синева Изначального Мира была чрезвычайно велика. Потому, даже если Остров
Голубой Луны и Остров Лазурного Дракона были очень близки, расстояние между ними все
равно составляло более тысячи километров.

Это был первый выход группы в море, и было почти невозможно, что они доберутся до места
назначения меньше, чем за десять дней.

Что касается того, почему они не могли использовать канал передачи, чтобы добраться до
Острова Голубой Луны, то это было потому, что это место служило основной точкой защиты
этого региона. Из-за этого, прямая телепортация с небольших островов, находящихся под
контролем Острова Голубой Луны, была запрещена.

Существовали только односторонние каналы телепортации с Острова Голубой Луны на другие
острова. Потому, если у кого-то не было особого разрешения, единственным способом
добраться до Острова Голубой Луны, было путешествие через океан.

Сегодня был уже девятый день пути. Согласно словам Со Лэя, Остров Голубой Луны был уже
недалеко. На этот раз путешествие прошло без сучка и задоринки, они спокойно плыли вперед
в сопровождении ветра. Таким образом, путешествие до Острова Голубой Луны оказалось
намного быстрее, чем он себе представлял.

И действительно, вскоре группа Ли Юньму увидела вдали черную точку на горизонте.

Когда они приблизились к этим черным точками на несколько километров, то ясно увидели,



что это было. Это были другие отряды, которые двигались в сторону Острова Голубой Луны.

Они плыли на огромных кораблях, которые достигали нескольких сотен метров в длину, но
были также и те, кто, подобно Со Лэю, плыл на огромных морских зверях. Все эти группы
спешили на Остров Голубой Луны со всех сторон света.

«Старший брат Лэй, почему мастер зала не создал похожего корабля?»

Хотя физическое тело Пань Шаня было от природы невероятно сильным, он был всего лишь
простым ребенком, рожденным в семье рыбака. В этот момент, видя огромные и внушительные
корабли, он не смог скрыть зависти в своих глазах.

Зверь, на котором они плыли, не шел ни в какое сравнение с теми кораблям длиной в
несколько сотен метров, о которых мечтал каждый островитянин Изначального Мира.

Северная Синева Изначального Мира не была похожа на океаны земли.

Большинство людей, отправляющихся с подконтрольных островов, в основном использовали
крупных морских зверей, которых они сами и выращивали. Это было главным средством
передвижения для жителей Северной Синевы.

Тогда что насчет кораблей?

О них нельзя было даже мечтать. Стометровые корабли, построенные на Земле, не смогут
долго продержаться в бурных водах Северной Синевы. Корабли, способные перемещаться на
дальние расстояния, были не менее трех сотен метров в длину. Кроме того, не хватало
древесины для постройки таких кораблей.

Согласно тому, что узнал Ли Юньму, в этом регионе росли латунное дерево, дерево железного
пестика и плавучее вороное дерево, которые могли быть использованы при постройке таких
кораблей. Однако, на Острове Лазурного Дракона ничего из перечисленного не было.

И потому, Со Лэй вздохнул. «Это очень трудно. На нашем Острове Лазурного Дракона нет
подходящей древесины, иначе мы не были бы настолько бедны.»

Без хорошего дерева для создания больших кораблей, у них не было средств, чтобы с
легкостью путешествовать по океану.

Затем, это привело к отставанию экономики.

Пань Шань, который был еще совсем молодым и родившимся в маленькой семье, не был
достаточно умным, чтобы сделать такой простой анализ.



Вскоре, несколько больших кораблей настигли людей, использующих морских зверей, а потом
обогнали их, постепенно удаляясь все дальше и дальше.

Корабли были намного быстрее, по сравнению с крупными морскими зверями. Быстрая
скорость этих огромных кораблей не могла быть объяснена в соответствии с земной логикой.

В конце концов, ветра этого мира действительно пугали. Ветер в океане был крайне неспокоен.
Двенадцати бальный ветер на Земле, здесь был лишь слабым бризом.

«Так вот оно что. Было бы здорово, если бы на Острове Лазурного Дракона росли плавучие
вороные деревья.»

За те несколько дней, что они провели на море, они перенесли немало трудностей из-за такого
ветра.

Сидя на спине морского зверя, они должны были убедиться, что их тела находятся в
равновесии. Мало того, что они не могли лечь и вздремнуть, они не могли даже развести
костер и приготовить еду. Большинство обычных людей не могли вынести таких трудностей.

Даже два чужака рядом с Чжэн Цюанем находили это невыносимым. Но к счастью, прежде
чем отправиться в изначальный мир, они уже позаботились о том, чтобы у них был крепкий
фундамент и огромная сила.

Их можно было считать самыми могущественными восходящими звездами своего мира,
поэтому они все же выдержали это.  

Так продолжалось еще два дня, пока на рассвете двенадцатого дня на горизонте не появился
большой силуэт.

«Это Остров Голубой Луны, мы наконец-то прибыли.»

В этот момент Со Лэй вздохнул с облегчением. Он хотел немедленно доложить об убийстве
своего мастера Бу Цзе. Если бы не День Эксперта Потока, он бы не стал ждать так долго и
немедленно отправился бы обратно.

Хотя они увидели вдали Остров Голубой Луны, им все равно потребовался целый день, чтобы
окончательно добраться до него.

Это был первый раз, когда Ли Юньму вступил в контакт с высшей властью в Изначальном
Мире.

Во время путешествия, Чжэн Цюань неоднократно пытался завести хорошие отношения с Ли



Юньму.

Однако, этот жалкий человек не знал, что Ли Юньму также был уроженцем другого мира,
потому что, бросая вызов Со Лэю, Ли Юньму полагался лишь на физическую силу.

Независимо от того, был ли это Чжэн Цюань, Ван Янь или Ло Хунхуа, все трое рассматривали
Ли Юньму как уроженца Изначального Мира.

Возможно, испытав на себе силу местных жителей, отряд Чжэн Цюаня уже не испытывал
особого энтузиазма из-за вступления в Секту Голубой Луны.

Поэтому, они хотели, чтобы Ли Юньму, этот грозный туземец, присоединился к ним.
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